REPUBLIKA HRVATSKA

MINISTARSTVO KULTURE I MEDIJA
UPRAVA ZA ZASTITU KULTURNE BASTINE

KLASA: UP/1-612-08/24-06/0013
URBROJ: 532-05-01-02-02/1-24-1
Zagreb, 8. ozujka 2024,

Ministarstvo kulture i medija (O1B:37836302645) na temelju &lanka 12. stavka |. Zakona o zastiti i oCuvanju
kulturnih dobara (..Narodne novine”, broj 69/99. 151/03, 157/03, 87/09, 88/10. 61/11. 25/12, 136/12, 157/13,
152/14. 44/17. 90/18, 32/20, 62/20, 117/21 i 114/22)i ¢lanka 4. stavka 2. te ¢lanka 7.Pravilnika o obliku, sadrzaju
i na¢inu vodenja Registra kulturnih dobara Republike Hrvatske (. Narodne novine”, broj 19/23). donosi

RJESENJE
1
Utvrduje se da Govor Blata na Kor¢uli ima svojstvo nematerijalnoga kulturnog dobra u smislu ¢lanka 9. stavka
1. alineje 1 . Zakona o zastiti i o¢uvanju kulturnih dobara.

-

Za kulturno dobro iz tocke 1. ovoga Rjesenja utvrduje se sljedeéi sustav mjera zaStite:

osigurati dostupnost kulturnog dobra javnosti uvazavajuéi obicajnu praksu nesitelja o pristupu vlastitoj
bastini ili njenom dijelu:

- poticati prenosenje i njegovanje kulturnoga dobra u izvornoj sredini;

- poticati sudjelovanje pojedinaca. grupa i zajednica koje bastine kulturno dobro u identificiranju,
definiranju. izvodenju i prenosenju:

- popularizirati i promovirati kulturno dobro putem elektronickih medija. audio i video zapisa i na drugi
na¢in kako bi se ojacala svijest da kulturno dobro osigurava kulturnu raznolikost na lokalnoj i nacionalnoj
razini;

- osigurati odrzivost kulturnoga dobra kroz primjerene aktivnosti, ukljucujuci edukaciju. identificiranje,
dokumentiranje, o¢uvanje, zastitu, promicanje. povecanje vrijednosti, prenoSenje putem formalnog i
neformalnog obrazovanja te revitalizaciju napuitenih segmenata dobra:

- obrazovati stru¢ni kadar i nositelje za prenodenje znanja i vjestina;

- nastaviti s istrazivanjem dobra, primjerenim dokumentiranjem u svim vidovima i nafinima suvremenog
biljezenja. struénim i znanstvenim vrednovanjem te odrzavanjem strucnih i znanstvenih skupova;

- promicati ulogu i znacaj kulturnoga dobra u drustvu, te ukljuciti zastitu dobra u razvojne programe,
planove i strategije:

- provoditi mjere zadtite kako bi se izbjegla opasnost od nestajanja, uniStenja ili pretjerane
komercijalizacije kulturnoga dobra, uz pridrzavanje povijesno tradicijske matrice i pojavnosti kulturnoga
dobra

- nositelj kulturnoga dobra duzan je provoditi mjere zadtite radi njegova ocuvanja, sukladno Zakonu o
zastiti i o¢uvanju kulturnih dobara i svim propisima koji se odnose na kulturna dobra.

-

8

Nositelji su sve pravne i fizicke osobe evidentirane na Popisu nositelja koji je sastavni dio ovoga Rjesenja. O svim
promjenama nositelja nadlezno tijelo je duzno obavijestiti stru¢nu sluzbu nadleznu za nematerijalnu kulturnu
bastinu.

4,

Na predmetno nematerijalno kulturno dobro iz tocke 1. izreke ovoga Rjedenja primjenjuje se Zakon o zastiti i
oc¢uvanju kulturnih dobara i svi propisi koji se odnose na kulturna dobra.

5

Predmetno kulturno dobro upisat ¢e se u Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske - Listu zasti¢enih kulturnih
dobara pod brojem Z-7801.



6.
Zalba ne odgada izvrsenje ovoga Rjesenja.

ObrazloZzenje

Govor Blata na Kor&uli pripada juznocakavskom dijalektu ¢akavskoga narjecja. Govor su istrazivali P. Ivic, P.
Simunovic. J. Lisac, P. Milat Panza. M. Kapovi¢. Najvaznije karakteristike govora Blata na Kor¢uli jesu: ikavizam
(lipo, dité, miséc. kolino, pridit. pripisat. dokli/dokli), uz ekavski odraz jata u zénica, dosle, dokle (uz ikavske
inacice). Ekavizmi koji nisu podrijetlom jat u rijecima su: kdren, sést, prosest se, zanovetdt, ozledit, iinde, odovle,
dodovle. zdovie. bbe. osdkniit): prednji nazal je pred glasovima j. & Z dao a u izvedenim glagolima (wjar. prijat,
zajdt). praslavenski straznji vokal je dao u (miz). slogotvorno / takoder u (stip). a slogotvorni glas r javlja se bez
popratnoga vokala. npr. kv, vih, grmi (ako se pojavi popratni glas uz r u pojedinom primjeru, to je e ili o, npr.
pervi . érzati 'rzati', Kérkranin 'Krkranin', 'Kor¢ulanin'. merkénta . ali kv, vih, a ne kerv i vérh). U blatskom je
govoru provedena zamjena ra > ré (rest 'rasti', répak 'vrabac’) te zamjene samoglasnika tipa e > 0 le > a u
primjerima nogd 'nego’, ucdr jucer’. Protetsko j pojavljuje s prije samoglasnika, npr. joko, jopét, jstd. jih (< ih).
Jjin (< im). Blatski je govor o¢uvao dva para afrikata 1'i ¢, a u suglasnickom inventaru nema glasa d2. zamijenjen
je glasom 2 (Zép, Zémper).

Osim toga. blatski govor karakterizira zatvaranje dugih naglasenih samoglasnika a, e o te glas y kao nelabijalizirani
glas tipa i koji se nalazi na mjestu kratko naglasenoga glasa i (zaludyt, prysa). nazalizacija samoglasnika u osobnim
zamjenicama i prijedlozima tu i ku (jq. ti. mj, vj ky. ty) te na zavrsetku rijeci koje zavriavaju glasom m ili n.
Glagoli 2. vrste u infinitivu zadrzavaju infiks -nu-, za razliku od -ni- u drugim ¢akavskim govorima: métnit,
nakisniit, poginit. podignit. Do¢etno [ u blatskom je govoru ocuvano na kraju imenica 1 pridjeva: topal, vésél,
svital'svijetao', podal 'podac’. Zal 'zao'). U glagolskom je pridjevu radnom muskoga roda otpao (¢d. vidr).
Suglasni¢ki sustav blatskoga govora obiljezava ¢akavski izgovor glasa ¢, Cuvanje suglasnika f'i & u inventaru te
zamjene i ispadanje suglasnika u suglasnickim skupovima npr. bl > pl (repuplika), bst > st (pozési), ck > sk
(Hrvaska), gd > jd u kontaktu (ko Boj da): kt » jt miyjté 'mukte’; (djti "lakti'): st u pojedinim slu¢ajevima prelazi u
§6: §6it < htit, daséar 'dahtati'; pk katkad prelazi u k (klitko < klupko), sk > Sk (skatula. skitra, ali skancija. skapulat;
sp > $p (Spanjulét, Sporkéca. ali spijiin, spirit); mé > n¢ (monce -V jd. od momak); mk » nk (kinka - G jd. od
kimak, stunka — G jd. od stitmaky, ¢k > 8k (maska, piska. grski), rv = rb (kirba kurva', ali murva): zn > =/
(zliimenovat se. ali obazndar); katkad bz prelazi u = (0zir « obzir, ali obzor), ks u s (prisa < praksa, ali Daksa,
boksati). sv u s (osrnilt se ‘osvrnuti s) uz ispadanja suglasnika tipa celd ‘pela’, Senica 'pSenica’, kG 'tko’, di (gdi <
gdje). lito (dlito < dlijeto). sovdr 'psovati’. Sibilarizacija se uglavnom ne provodi (jédnaki, kroki, priitki uz
dvostrukosti brigi/brizi, riki/rici).

Naglasni inventar blatskoga govora tronaglasni je, a obiljezuje ga ¢uvanje prednaglasne i zanaglasne duljine
(zenica. vajat, falit, cakld, bsjé komp.: pac (inf), kitn 'kraj, kod', maritnt ‘matitnth G mn.; razbi gl. pr. r. m. r.) po
¢emu se blatski govor odvaja od velike vecine ¢akavskih govora u kojima su zanaglasne duljine nestale. Po
ocuvanosti duljine u primjerima tipa bogésnva blatski je govor jedini hrvatski govor koji ¢uva tu vaznu naglasnu
starinu. Vaznost i ofuvanost naglaska u blatskom govoru najbolje se ogituje u izgovoru recenica. Primjer je za to
iz Rjecnika govora Blata na Korculi Petra Milata Panze: Sto si mu razbi caklo? moZe se izgovoriti na vise na¢ina,
ovisno o tome Sto se Zeli naglasiti: Std si mu razhi cakld?, pitanje je zasto si mu razbio staklo, a ako se kaze: Sto
si mu razbi cakld?, pita se i zaSto si to bas ti ucinio! Blatski govor poznaje depalatalizaciju glasa /j koji je
zamijenjen glasom j (jitbav, jiidi, voja). praslavenske skupine *stj i *skj dale su §¢: godisce. straisce, $¢dp. prisc,
§68ta. gitséerica, §éivile, gbséica, a *zgj i *zdj dali su zj i Zj: moZjani. grozje/gozje. dazja (G od daz). dazjir, zvizjar.
Docetno se m zamjenjuje glasom n (npr. prez. 1. jd. vidin, nosin, pérén, sijén: 1 jd. ritkon, poslan).

Iz morfologije valja izdvojiti ¢uvanje starih oblika u genitivu (kovnTkovan, dasdk. tikav, bitkav, bicav, nogdh,
kolin). Mnozina je uglavnom kratka, a infinitiv krnj. Hipokoristici od vlastitoga imena u kosim padezima tvore se
formantom -fa (D -tu: Anté/Antetiv Antetir; Vied Vicetd Vicetit, Marko/ Markota’ Markotu: Péré/Péretd/Péretit).
Govor Blata na Kor¢uli vazan je biljeg blatskoga identiteta. On je to i u velikoj blatskoj iseljenickoj zajednici u
Sydneyu u Australiji. Lokalna zajednica ¢ini sve da se o¢uva prijenos govora sa starijih na mlade povezuju¢i govor
s ostalim nematerijalnim i materijalnim kulturnim dobrima. :

Povjerenstvo za nematerijalnu kulturnu badtinu Ministarstva kulture i medija na sjednici odrzanoj 16. studenog
2016. ocijenilo je da Govor Blata na Korculi ima svojstvo nematerijalnoga kulturnog dobra kako to definira
Zakon o zastiti i ocuvanju kulturne bastine u ¢lanku 9. stavku 1. alineji I .

Na osnovi predocene dokumentacije i iznesenih Cinjenica. a prema preporuci Povjerenstva za nematerijalnu
kulturnu bastinu. Uprava za zastitu kulturne bastine utvrdila je da Govor Blata na Koréuli ima svojstvo
kulturnoga dobra.

Donosenjem ovoga Rjesenja, sukladno ¢lanku 12. stavku 1. Zakona o zastiti i ocuvanju kulturnih dobara na
predmetno dobro primjenjuju se citirani Zakon, kao i svi drugi propisi koji se odnose na kulturna dobra.



Sukladno ¢lanku 12, stavku 4. istoga Zakona, to¢kom 5. izreke ovoga Rjesenja, odredena je obveza upisa
predmetnoga dobra u Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske — Listu zaticenih kulturnih dobara.

Sukladno ¢lanku 12, stavku 5. Zakona o zastiti i o¢uvanju kulturnih dobara, zalba protiv ovoga Rjesenja ne odgada
njegovo izvrienje.

Iz gore navedenih razloga rijeSeno je kao u izreci.

Uputa o pravnome lijeku:

Protiv ovoga Rjesenja moze se izjaviti zalba Povjerenstvu za Zalbe pri Ministarstvu kulture i medija u roku od 15
dana od njegova primitka. Zalba se predaje ovom tijelu neposredno ili alje postom preporuceno. a moze se izjaviti
i u zapisnik. Na zalbu se sukladno ¢lanku 9. stavku 2. tocki 29. Zakona o upravnim pristojbama (,.Narodne novine™
broj 115/16). ne pla¢a upravna pristojba. Stranke imaju pravo odreéi se prava na Zalbu od dana primitka
prvostupanjskog rjeSenja do dana isteka roka za izjavljivanje zalbe.

Dostaviti:

DBIatskl fizuli — ustanova u kulturi. Trg dr. Franje Tudmana 2. 20271 Blato (UQ)
2. Dje¢ji vrti¢ Blato, 1. ulica 25/2, 20271 Blato (UQ)
. Osnovna 3kola Blato, 1. ulica 25/2, 20271 Blato, p.p. 34 (UO)
. Srednja Skola ..Ivo Padovan™ Blato, 1. ulica25/1. 20271 Blato (UQ)
. Hrvatsko glazbena scenska udruga Petar Milat, Trg dr. Franje Tudmana 3, 20271 Blato (UO)
. Matica hrvatska ogranak Blato, 85. ulica 61/111, 20271 Blato (UQ)
. Narodna knjiznica Blato. 1. ulica 1,20271 Blato (UQ)
. Op¢ina Blato, Trg dr. Franje Tudmana 4, 20271 Blato (UQ)
. Dubrovacko — neretvanska zupanija. Gunduli¢eva poljana 1 20 000 Dubrovnik (UO)
10. Institut za etnologiju i folkloristiku, Subi¢eva 42, 10000 Zagreb (UQ)
1 1. Ministarstvo kulture i medija, Uprava za zastitu kulturne bastine,
- Konzervatorski odjel u Dubrovniku, Resti¢eva 7. 20 000 Dubrovnik
- Odjel za etnografsku i nematerijalnu kulturnu bastinu, ovdje
12. Ministarstvo kulture i medija, Uprava za arhive. knjiZnice i muzeje, Odjel za Registar kulturnih dobara.
ovdje
13. Pismohrana. ovdje
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REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO KULTURE I MEDIJA

UPRAVA ZA ZASTITU KULTURNE BASTINE
KLASA: UP/I-612-08/24-06/0013

URBROJ: 532-05-01-02-02/1-24-2

Zagreb, 8. ozujka 2024,

Popis nositelja nematerijalnoga kulturnog dobra

Govor Blata na Koréuli

Nositelji dobra duzni su provoditi mjere zastite radi njezina oduvanja, sukladno Zakonu o zastiti i o¢uvanju
kulturnih dobara 1 svim propisima koji se odnose na kulturna dobra, pridrzavajuéi se njegove povijesno tradicijske
matrice i pojavnosti. O svim promjenama nositelja nadlezno tijelo je duzno obavijestiti struénu sluzbu nadleznu
za nematerijalnu kulturnu bastinu, koje ¢e sukladno izmjenama revidirati Popis nositelja.

Fizicke/pravne osobe koje prakticiraju ili aktivno promicu Govor Blata na Koréuli

. Blatski fizuli — ustanova u kulturi, Trg dr. Franje Tudmana 2. 20271 Blato

. Djegji vrti¢ Blato. 1. ulica 25/2, 20271 Blato

- Osnovna skola Blato, 1. ulica 25/2, 20271 Blato. p.p. 34

. Srednja 3kola ..Ivo Padovan™ Blato. 1. ulica 25/1, 20271 Blato

- Hrvatsko glazbena scenska udruga Petar Milat, Trg dr. Franje Tudmana 3, 20271 Blato
- Ogranak Matice hrvatske u Blatu, 85. ulica 61/111. 20271 Blato

. Narodna knjiznica Blato. 1. ulica 1, 20271 Blato
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